
REGULAMENTOS RULES
Bebés e crianças de 4 meses até 4 anos. 
Babies and Infants from 4 months upto 4 years. 

A supervisão tem um limite de 3 bebés/crianças por sessão. 
Staff supervision has a limit of 3 Infants per session. 

Os pais/responsáveis que pretenderem inscrever os seus filhos para as
sessões disponíveis deverão fazê-lo com um mínimo de 24 horas de
antecedência, estando a reserva sempre sujeita a verificação de
disponibilidade. 
Parents/Guardians that would like to book their children for a session should
do so at least 24 hours in advance, subject to availability. 

Os pais/responsáveis forneçam sua própria alimentação, babetes, fraldas,
toalhitas, cremes, protetor solar, chapéus, braçadeiras (mini coletes salva-
vidas) e garrafas de água (se possível).
Parents will be expected to provide their own baby formula, baby food, bibs,
nappies, wipes, cream, sun cream, hats, water wings (mini life jackets) and
water bottles (if possible)

É dever dos pais/responsáveis respeitar o horário de funcionamento e
deslocar-se ao Mini Club para deixar as crianças antes de começar a sessão e
vir recolher no fim. 
It is the Parents/Guardians responsibility to respect the schedules and arrive
at the Mini Club before the session starts and collect at the end. 

Os funcionários do Mini Club reservam o direito de recusar a entrada de
crianças doentes. 
The Mini Club Staff have the right to refuse entry to children who are unwell.

MiNi CLUB
10H - 13H* E 15H - 18H

MiNi CLUB
10AM - 1PM* & 3PM - 6PM

Scan o QR para reservar o Mini Club

Scan the qr code to make
reservations for the Mini Club

*Não haverá sessão com supervisão no domingo, dia 5 de abril, durante a manhã, uma vez que
será uma manhã em família, com atividades em que os pais são responsáveis pelas crianças.
*We will not have a supervised session on Sunday, 5th April during the morning as this will be a
family morning, with activities where parents are responsible for their children. 



4 - 23 Meses/Months

Meio dia 10h-13h ou 15h-18h
Half Day 10am-1pm or 3pm-6pm

30.00 €

Dia inteiro 10h-13h e 15h-18h
Full Day 10am-1pm and 3pm-6pm

50.00 €

2 - 4 Anos/Years

Meio dia 10h-13h ou 15h-18h
Half Day 10am-1pm or 3pm-6pm

25.00 €

Dia inteiro 10h-13h e 15h-18h
Full Day 10am-1pm and 3pm-6pm

40.00 €

Sessão da Manhã - Morning Session

Trabalhos Manuais, Brincadeiras Sensoriais, Hora do
Conto, Brincadeiras Livres.

Arts and Crafts, Sensory Play, Story Time, Free-Play.

Sessão da Tarde - Afternoon Session

Trabalhos Manuais, Jogos, Instrumentos Musicais,
Brincadeiras Livres, Pequenos Aprendizes.

Arts and Crafts, Games, Musical Instruments, Free-Play,
Little Learning.

Todos os funcionários do Mini Clube são qualificados em
Primeiros Socorros.

All Mini Club Staff are Qualified First-Aiders.

PREÇARiO PRiCES
ATiViDADES ACTiViTiES

*Algumas atividades estão sujeitas à idade da criança.

*Some activities are subject to the child's age.

MiNi CLUB

*Política de Cancelamento - Cancellation Policy
Mais de 1 hora antes do início da sessão - Sem custo - More than 1 hour before the session starts – No charge
Menos de 1 hora de antecedência - 25% - Less than 1 hour before the session starts – 25%
Sem aviso prévio - 50% - No warning/No show – 50%
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